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v ANT

|. Forord

Avant Tecno Oy vill tacka dig for att du har kopt det har arbetsredskapet till din Avant-lastare. Det har
utformats och tillverkats baserat paA manga ars erfarenhet inom produktutveckling och tillverkning. Genom att
bekanta dig med den har handboken och félja anvisningarna, sakerstaller du din egen sakerhet och sakrar
tillférlitlig drift av och en Iang livslangd for utrustningen. Las anvisningarna noggrant innan du bérjar anvanda
utrustningen eller utfér underhall pa den.

Syftet med denna handbok ar att hjalpa dig med:

= att mandvrera utrustningen pa ett sakert och effektivt satt
= att upptacka och férebygga eventuella farliga situationer

= att halla utrustningen i gott skick och sakerstalla en lang livslangd for den

Med dess anvisningar kan till och med en oerfaren anvandare anvanda arbetsredskapet och lastaren pa ett
sakert satt. Handboken innehaller viktiga anvisningar ocksa for erfarna AVANT-operatorer. Se till att alla
personer som anvander lastaren har fatt tillracklig handledning och att de har bekantat sig med handbdckerna
for lastaren, varje arbetsredskap som anvands och samtliga sdkerhetsanvisningar innan utrustningen tas i
bruk. Det ar forbjudet att anvanda utrustningen for andra andamal eller pa nagot annat satt an vad som
beskrivs i den har handboken. Ha den har handboken nara till hands under utrustningens hela livslangd. Om
du saljer eller éverlamnar utrustningen till en tredje part, ska du se till att dverlamna den har handboken till
den nya agaren. Om handboken gar forlorad eller skadas, kan du begara en ny fran din lokala Avant-
aterforsaljare eller fran tillverkaren.

Utover sakerhetsanvisningarna som finns i den har instruktionsboken, maste du efterleva alla
arbetsmiljlagar, lokala lagar och andra regler roérande anvandningen av utrustningen. Sarskild
uppmarksamhet ska fastas pa de regler som galler anvandning av utrustningen pa allmanna vagomraden.
Kontakta din Avant-aterférsaljare for mer information om lokala regler innan du anvander lastaren pa allmanna
vagar.

Kontakta din lokala AVANT-aterforsaljare betrdffande eventuella fragor, reervdelar eller nagra som helt
problem som kan uppsta i samband med driften av din maskin.

Den har handboken ar en o6versattning av de ursprungliga anvisningarna pa engelska. Pa grund av
fortldpande produktutveckling, kan en del detaljer i den har handboken skilja sig nagot fran din utrustning.
Bilderna i den har handboken kan visa tillvalsutrustning eller funktioner som for narvarande inte ar tillgangliga.
Vi forbehdller oss rattigheten att utan féregdende meddelande andra innehéllet i den har handboken.
Copyright © 2023 Avant Tecno Oy. Alla rattigheter forbehalles.
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Varningssymboler i denna handbok.

Foéljande varningssymboler anvands i den har handboken. De indikerar faktorer som maste tas hansyn till,
detta for att minska risken for personskador och skador pa egendom:

VARNING VARNINGSSYMBOL

Denna symbol betyder: “Varning, var uppmarksam! Det handlar om
din sdkerhet!”

Las noggrant meddelandet som féljer, det varnar fér en omedelbar risk
som kan ge upphov till allvarliga personskador.

Varningssymbolen och tillhérande sakerhetsmeddelande indikerar viktig
information om sakerhet i denna handbok. Den anvands for att rikta
uppmarksamheten pa instruktioner som ror din personliga eller andras
sakerhet. Var uppméarksam nar du ser denna symbol, det handlar om din
sakerhet, 1ds noggrant meddelandet som féljer och informera aven andra
operatorer.

FARA Detta signalord betecknar en farlig situation som, om den inte undviks, kommer att
orsaka dddsfall eller allvarliga personskador.

VARNING Detta signalord betecknar en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks,
kan orsaka dddsfall eller allvarliga personskador.

OBSERVERA Detta signalord anvands nar mindre skador kan uppsta om instruktionerna inte foljs
ordentligt.

Detta signalord indikerar information om krorekt anvandning och underhall av
utrustningen.

Underlatenhet att iaktta anvisningarna som symbolen indikerar, kan leda till att
utrustningen gar sonder eller andra egendomsskador.
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2. Avsett anvandningsindamal

AVANT Frontkultivator ar ett redskap som ar lampligt fér anvandning med de AVANT kompaktlastare som
visas i tabell 1. Frontkultivatorn ar avsedd for att luckra upp packad jord och kan exempelvis anvandas
tilsammans med ridhussladden.

Frontkultivatorn ar sarskilt anvandbar pa en kompakt arena eller en utomhuspaddock. De utbytbara
fijaderbelastade pinnarna luckrar upp jorden vid harvning av arenan. Pinnarnas arbetsdjup kan justeras med
tva justerbara hjul i framre delen av kultivatorn.

Frontkultivatorn ar inte konstruerad for nagon annan anvandning an vad som anges i den har
bruksanvisningen och far inte anvandas for andra andamal an vad som ar avsett.

Arbetsredskapet har utformats sa att det ar sa underhallsfritt som mdjligt. Maskinféraren kan utfora de
rutinmassiga underhallsatgarderna. Allt reparationsarbete kan inte utféras av anvandaren, utan kravande
reparations- och underhallsatgarder ska ldmnas till professionella tekniker. Alla underhallsarbeten maste
utforas med lamplig sakerhetsutrustning. Reservdelar maste vara identiska med originalspecifikationerna,
vilket kan sakerstallas genom att endast anvanda originalreservdelar. En separat reservdelskatalog kan finnas
tillganglig, kontakta din Avant-aterforsaljare.

Bekanta dig med service- och underhallsanvisningarna i den har handboken. Kontakta din AVANT-
aterforsaljare om du har vytterligare frdgor om drift eller underhall av utrustningen eller om du behdver
reservdelar eller underhallsservice.

Tabell 1 - Frontkultivator - Kompatibilitet med Avantlastare

Modell 630
520 635 735
313S .
220 523 635i 745
320S 850 eb
225 525LPG 640 750 )
420 , , 860i e6
225LPG 423 528 640i 755i
530 645i 760i
650i
A36555 . o . . . o o
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3. Sakerhetsanvisningar for anvandning av arbetsredskapet

Tank pa att sakerheten beror pa flera faktorer. Kombinationen av lastare och redskap ar mycket kraftfull och
felaktig eller vardslos anvandning eller underhall kan orsaka allvarliga personskador eller skador pa egendom.
Pa grund av detta maste alla maskinférare noggrant lasa instruktionsbdckerna och bekanta sig med korrekt
anvandning av bade lastaren och redskapet innan idrifttagande. Anvand inte redskapet om du inte helt har
bekantat dig med dess anvandning och darmed sammanhangande risker.

Missbruk, vardslos anvandning eller anvdndning av ett redskap som &r i daligt
skick kan orsaka risk for allvarliga skador. Bekanta dig med lastarens kontroller,

ratt kopplingsforfarande och korrekt satt att mandvrera redskapet pa ett sakert

FARA omrade. Lar dig sarskilt hur man stannar och stanger av utrustningen pa ett sakert

satt Las alla sakerhetsforeskrifter noggrant.

Léas alla sdkerhetsanvisningar noggrant innan du hanterar arbetsredskapet

m  Nar du ansluter ett redskap till lastaren ska du se till att lasstiften i lastarens
snabbkopplingsplatta ar i den lagre positionen och att de har last redskapet vid
lastaren. Lyft eller flytta aldrig ett olast redskap.

m  Det har redskapet ar utformat for att anvandas av en anvandare at gangen. Lat ingen
VARNING annan vistas i utrustningens riskomrade medan den anvands.

m  Transportera alltid redskapet sa lagt som mogjligt fér att bibehalla en lag tyngdpunkt
och hall teleskopbommen indragen medan du kor.

= Risk for att krossas under redskapet eller lastarbommen - Sédnk ned redskapet
stadigt pa marken innan du lamnar forarsatet. Sakerstall att redskapet har
erforderligt stéd under underhall och inspektioner. Lamna inte forarsatet nar
lastarbommen ar lyft. Vistelse under ett upphdjt redskap eller en upphéjd lastarbom
ar farligt, eftersom bommen kan sénkas pa grund av forlust av stabilitet, mekaniskt fel
eller om en annan person mandvrerar lastarens spakar.

= Anvand aldrig arbetsredskapet till att lyfta eller transportera personer eller nagon som
helst arbetsplattform, inte ens tillfalligt.

m  Stang av lastaren och placera redskapet i en saker position, vilket visas i Saker
stopprocedur, innan nagon form av rengéring, underhall eller justering.

= Hall uppsikt 6ver omgivningen och eventuella andra personer och maskiner som rér
sig i narheten. Var uppmarksam pa terrangens konturer och andra risker, sasom
grenar och trad som kan sticka in i forarhytten, I6sa stenar och hala underlag.

m  Se till att endast anvanda arbetsredskap i gott skick. Kontrollera arbetsredskapet
noggrant med regelbundna intervaller. Modifiera inte arbetsredskapet pa ett satt som
aventyrar dess sakerhet. Det ar forbjudet att borra hal i arbetsredskapet och det ar
strikt forbjudet att svetsa eller pa annat satt fasta krokar eller andra objekt pa
arbetsredskapet.

= Anvand endast utrustningen for dess avsedda andamal. Annat anvandningsandamal
kan skapa onddiga sékerhetsrisker och utrustningen kan skadas.

m  Se till att lastaren ar utrustad med erforderliga sakerhetsanordningar och att de
fungerar som de ska. Anvandning av sakerhetsbalte ar ett maste. Om det finns
sarskilda sakerhetsrisker med driftomrddet, ska du anvanda lamplig
sékerhetsutrustning.

m | as aven sakerhetsanvisningarna och anvisningarna om korrekt anvandning av
lastaren i lastarens anvandarhandbok.
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3.1 Personlig skyddsutrustning

Kom ihag att anvédnda lamplig personlig skyddsutrustning:

= Bullernivan vid forarsatet kan ¢verskrida 85 dB(A), beroende pa lastarmodell
och driftcykel. Langvarig exponering for hogt ljud kan orsaka hérselskador. Bar
horselskydd nar du arbetar med lastaren.

= Bar skyddshandskar.

m  Bar skyddsskor narhelst du arbetar med lastaren.

®  Bar skyddsglasdgon, t.ex. nar du hanterar hydrauliska komponenter.

3.2 Sdker stopprocedur

Séker avstidngning av redskapet innan du gar néra det:

Stang alltid av redskapet enligt sdker stopprocedur innan du lamnar
forarsatet. Saker stopprocedur férhindrar att redskapet rér sig oavsiktligt.
Observera att lastarens bom kan sankas aven nar lastarmotorn ar avstangd. Saker
stopprocedur:

VARNING

®m  Sank ned bommen helt och satt ner redskapet pa marken.
m  Stang av lastarmotorn och aktivera parkeringsbromsen.

= Slapp ut resttrycket ur hydraulsystemet; for alla hydrauliska mandverspakar till
sina andlagen nagra ganger.

= Ta ut tdndningsnyckeln foér att férhindra oavsiktlig start.
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4. Tekniska specifikationer

4.1 Tekniska specifikationer

Tabell 2 - Frontkultivator - Specifikationer

Produktnummer A36555
Bredd: 1410 mm
Arbetsdjup: 0.....150 mm
Langd: 725 mm

Hojd: 630 mm

Vikt: 80 kg

Antal pinnar: 7 pcs
Avstand mellan pinnarna: 220 mm
Kompatibla AYANT Se tabell 1 pa sidan 6
lastarmodeller:

4.2 Redskapets sikerhetsdekaler och huvudkomponenter

Nedan listas de dekaler och markningar som finns pa redskapet. De maste vara synliga och lasbara pa
utrustningen. Ersatt otydlig eller saknad etikett. Nya etiketter finns tillgdngliga via din aterforséljare eller
kontaktinformationen som finns pa héljet.

A

VARNING

AN
S0

A46771

Se till att alla varningsdekaler &r lasbara. Varningsskyltarna innehaller viktig
sakerhetsinformation och de hjélper dig att identifiera och komma ihag faror relaterade till

utrustningen. Byt ut skadade eller saknade varningsdekaler med nya.

Avant Tecno Oy
AVANT ... ...
FIN-33470 YLOJARVI

AP

TYPE No.
kg Max load kg
2015 Made in EU

www.avanttecno.com

T
~ N

f

Arbetsredskapets typskylt
A46772 A419428

For att fasta en ny dekal: Rengdr ytan noggrant for att avlagsna allt fett. Lat det torka helt. Dra av
skyddsfilmen pa dekalen och tryck hart for att fasta. Var forsiktig sa att du inte ror dekalens lim.
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Dekalplaceringar och varningsmeddelanden

Tabell 3 -

Risk for krosskador - Vistas inte under

ett upphdljt arbetsredskap. Hall dig pa

o . .
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Huvudkomponenter

Tabell 4 - Frontkultivator

Avant snabbkopplingsfasten

)

1

2 |Ram

3 |Utbytbar pinne (7 st)

4 |Pinnspets (7 st

5 |Pinnhallare (7 st)

6 [Justerbart hjul (2 st)

3 Lyft

4.

Se till att redskapet ar ordentligt sakrat mot oavsiktliga

rorelser under lyftoperationen. Anvand lamplig typ av

lyfttillbehor, till exempel lyftband, kedjor eller krokar.

Anvand inte lyfttillbehoér om det finns tecken pa skada,
deformation eller pa annat satt osakra férhallanden.

Lyft redskapet i dess lyftpunkter, som visas pa bilden

intill.
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5. Koppla arbetsredskapet

Det ar enkelt och gar snabbt att fasta redskapet pa lastaren, men det maste gbéras med forsiktighet.
Redskapet monteras pa lastarbommen med hjalp av snabbkopplingsplattan pa lastarbommen och redskapets
motsvarighet.

Om redskapet inte ar last pa lastaren kan det lossna fran lastaren och orsaka en farlig situation. Koér aldrig
med lastaren och lyft aldrig lastbommen om redskapet inte &r helt last. Folj alltid kopplingsinstruktionerna
nedan for att forhindra farliga situationer. Hall ocksa sakerhetsinstruktionerna i denna handbok i minnet.

Klamrisk - Se till att ett olast redskap inte kan rora sig eller valta. Uppehall dig inte i

utrymmet mellan redskapet och lastaren. Montera redskapet endast pa jamna ytor.

Kor och lyft aldrig ett redskapet som inte har Iasts.
VARNING

Avant snabbkopplingssystem:

Steg 1:

\“?i,\/@ m  Lyft upp snabbkopplingsplattans lasstift pa lastaren och vrid dem bakat till
2 \\\\ skaran, sa att de ar lasta i det 6vre laget.
= j , \ I\
§ﬂe; 1/ /\>/>¥~ ®  Om lastaren ar utrustad med ett hydrauliskt ldsningssystem for redskap, las
//’ k\\rféé o ytterligare anvisningar i lastarens bruksanvisning om anvandningen av
T \@\/' = o lasningssystemet.

\ [ 4

= m  Se till att hydraulslangarna ar placerade sa att de inte kommer in mellan
kopplingsplattan pa lastaren och redskapet, och att de inte heller kan klammas
eller skavas mot vassa kanter.

Steg 2:
= Vrid snabbkopplingsplattan hydrauliskt till en snett framatlutande position.

m  Kor lastaren pa redskapet. Om din lastare ar utrustad med en teleskopbom kan
du anvanda denna.

m  Inrikta de Ovre stiften pa lastarens snabbkoplingsplatta s& att de hamnar under
motsvarande konsoler pa redskapet.

Steg 3:

m  Lyft upp bommen lite grann — dra bommens styrspak bakat for att lyfta
redskapet lite fran marken.

®  Vrid bommens styrspak at vanster for att vrida snabbkopplingsplattans
bottensektion pa lastaren mot redskapet.

m | 3s lasstiften manuellt eller las den hydrauliska lasningen.

= Kontrollera alltid att bada lasstiften har lasts.
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VARNING

VARNING

VARNING

Klamrisk - Undvik att vilta redskapet. Overdriven lutning eller lyftning av ett olast
redskap Okar risken for att redskapet ska vélta. Anvand inte automatisk lasning av
Iasstiften nar redskapet lyfts mer an en meter fran marken. Tippa eller hgj inte redskapet
mer om lasstiften inte atergar till normalldge nar du tippar. Sank ned redskapet pa

marken och sakra lasningen manuellt.

Risk for fallande objekt - Forhindra att redskapet

faller ner.

Ett redskap som inte har lasts helt till lastaren kan falla pa
bommen eller mot maskinféraren, eller hamna under
lastaren vid korning, vilket skulle leda till forlust av
kontroll av lastaren. Kor och lyft aldrig ett redskapet som

inte har lasts. Se till att lasstiften ar i det nedre laget och

nar igenom redskapets fasten pa bada sidor innan du

flyttar eller lyfter redskapet.

Sakerstall att lastaren dr kompatibel med redskapet. Férutom redskapets mekaniska
kompatibilitet maste lastarens stabilitet, eventuell Gverbelastning av redskapet och
lastarens styrsystems kompatibilitet sakerstallas. Om du anvander redskapet med en
lastare som inte ar lamplig att anvanda med den redskapsmodell du har, finns det risk att
maskinen valter och att redskapet skadas pa grund av éverbelastning, férutom riskerna
relaterade till okontrollerade rorelser hos redskapet och dess delar. Konsultera din Avant-
aterforsaljare innan du anvander det har redskapet om din lastare inte finns listad i tabell

1 pa sidan .
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6. Anvanda redskapet

Kontrollera redskapet och arbetsomradet en gang till innan du bérjar arbeta och se till att alla hinder har
avlagsnats fran arbetsomradet. En snabb inspektion av utrustningen och arbetsomradet fére anvandning ar
ett satt att sakerstalla sakerheten och basta prestandan.

6.1 Kontroller fore anvdandning

Anvand endast nar alla stift ar Iasta och sakrade pa plats.
Kontrollera redskapets och lastarens allmanna skick.
Kontrollera att det inte finns nagra trasiga harvpinnar i frontkultivatorn.

Séakerstall att kringstdende haller sig pa ett tryggt avstand nar utrustningen anvands. Lat inte andra
vistas i narheten av bommens riskomrade eller direkt framfor lastaren. Kontrollera dessutom alltid att
det ar sakert att backa med lastaren. Anta aldrig att kringstdende haller sig dar du senast sag dem; i
synnerhet barn dras ofta till rorlig utrustning.

Kontrollera redskapets och lastarens allmanna skick samt att hydraulolja inte lacker ut. Gér de dagliga
kontrollerna av lastaren, se lastarens bruksanvisning. Redskapet far inte anvandas om lastarens
hydraulsystem eller redskapet ar defekt. Se kapitel 7 for underhallsanvisningar.

Anvand endast redskapet och lastarens styranordningar fran foérarplatsen. Sakerstall att lastaren och
redskapet anvands pa ett sakert satt och for det avsedda andamalet. Lat inte barn anvanda
utrustningen.

Kom ih&g ratt arbetsmetoder och 1amna inte forarplatsen i onddan.

6.2 Kvalifikationer for maskinforare

Den som vill anvanda redskapet maste:

Vara bekant med redskapets avsedda anvandning.

Veta hur man anvander lastaren pa ett sdkert satt under olika driftsférhallanden.

Lasa och alltid félja instruktionerna i den har bruksanvisningen om redskapets anvandning.
Forvara denna samt lastarens bruksanvisning tillgangligt.

Sakerstall att lastaren och redskapet anvands pa ett sakert satt och for det avsedda andamalet.
Lat aldrig barn anvanda utrustningen.

Anvand aldrig lastaren eller redskap under paverkan av alkohol, droger, lakemedel som kan paverka
omdoémesférmagan eller orsaka sémnighet eller om du av andra medicinska skal inte ar kapabel att
anvanda utrustningen.

Fullborda eventuell obligatorisk utbildning som kravs av arbetsgivaren innan anvandning.

Foéraren ska ha ett giltigt korkort nar utrustningen mandvreras pa vagar nar sa kravs enligt lag.
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6.3 Anvandning

Innan du bérjar arbeta:

Las alla sakerhetsforeskrifter.

Anvéndning av frontkultivatorn:
I. Satt frontkultivatorn i arbetslage.

2. Skrapa ytan genom att ftrycka
utrustingen 1att mot marken med
lastaren. Flytta lastaren till énskad
riktning framat.

m  Kor alltid langsamt nar du anvander frontkultivatorn. Justera koérhastigheten enligt driftsférhallandena och
marken.

m  Om din lastare ar utrustad med en teleskopbom kan du anvanda denna for att fa battre sikt Gver
arbetsomradet.

Undvik skarpa kurvor nar du anvander frontkultivatorn. Lyft redskapet fran marken innan
du svanger tvart.

6.3.1 Justera drifthGjden

Frontkultivatorns drifthjd kan justeras med plastbussningar pa stédhjulens vertikala axlar. Vilka installningar
som ar mest lampliga beror pa driftomradet och pa materialet som hanteras.

I. Lyft arbetsredskapet nagot fran marken med hjalp av
lastaren och stédng av motorn.

2. Ta av saxsprinten fran det barande hjulets vertikala
axel. Dra hjulet fran dess faste.

3. Flytta nagra plasthylsor ovanfor stodet till dess
undersida eller vice versa, beroende pa om du vill
hoja eller sanka redskapet.

4. Tryck axeln tillbaka genom stddet och satt tillbaka
saxsprinten.

5. Upprepa stegen 2—4 for varje hjul. Sakerstall att alla
hjulen ar monterade pa samma hojd.

Hoéjden ar enklast att justera medan redskapet ar nagot
upphdjt fran marken med lastaren.
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6.3.2 Transportliage

Hall lastaren stabil. Transportera alltid
redskapet sa lagt och nara marken som
mojligt. Hall teleskopbommen indragen
under korning.

Risk for att valta - Hall lastaren stabil. Transportera alltid redskapet sa lagt och nara

marken som majligt. Hall teleskopbommen indragen under transportkérning.

VARNING

6.4 Frankoppling och forvaring

Koppla loss och foérvara redskapet pa ett
jamnt underlag. Arbetsredskapet bor helst
forvaras pa ett stalle dar det ar skyddat
mot direkt solljus, regn och extrema
temperaturer.

m  Undvik att lamna redskapet stdende
direkt pa marken. Placera det till
exempel pa traklossar eller en
lastpall.

m  Sakerstall att redskapet inte kan réra
pa sig under forvaring.

= Klattra aldrig upp pa arbetsredskapet.

Rengor redskapet noggrant innan vinterforvaring. Forhindra rostskador genom att battra pa malningen dar det
behovs.

6.5 Manovrering med en tiltadapter

En tiltadapter ar ett anvandbart tillval nar man arbetar i svagt lutande terrang. Tiltadaptern monteras mellan
redskapet och lastarens snabbkopplingsplatta. Adaptern tillater redskapet att lutas i sidled. De mdjliga
tiltadaptertillvalen vid tidpunkten da den har handboken trycktes ar £12,5° (modell A34148), +45° (modell
A36505) och +360° (modell A424406). Las instruktionerna som medfdljer tiltadaptern och i lastarens
operatérshandbok. Mer information om tiltadaptrarna finns tillganglig fran din AVANT aterférsaljare eller fran
AVANTS webbsidor pa www.avant tecno.com.



16 (20) Amuf

7. Underhall och service

Arbetsredskapet har utformats sa att det ar sa& underhallsfritt som majligt. | det kontinuerliga underhallet ingar
regelbunden rengdring och smorjning samt bevakning av arbetsredskapets skick. Pa grund av
krossningsrisken som nedsankbara maskindelar orsakar ska allt underhallsarbete géras nar alla rérliga delar
sankts ned helt och arbetsredskapet ligger mot marken. Innan underhalls- eller servicearbeten utfors, fol]
saker stopprocedur.

Risk for krosskada - Ga aldrig under upplyft redskap. Sakerstall att redskapet har
erforderligt stéd under allt underhall. Ga aldrig under ett upplyft redskap. Lastarens bom
kan plétsligt sédnkas under underhall, dven da lastarens motor inte &r igang, vilket kan
FARA orsaka allvarliga skador. Allt underhall och all service ska genomféras med

arbetsredskapet i nedsankt, sakert lage.

7.1 Rengora arbetsredskapet

Rengor arbetsredskapet regelbundet for att undvika ansamling av smuts, vilket ar mycket svarare att
avlagsna. En hogtryckstvatt och milt rengéringsmedel kan anvandas for rengoring. Anvand inte starka
I6sningsmedel och spraya inte rengéringsmedlet direkt mot de hydrauliska komponenterna eller etiketterna pa
arbetsredskapet.

7.2 Inspektion av metallkonstruktioner

Aven redskapets metallkonstruktioner méaste kontrolleras regelbundet. Kontrollera visuellt fér skador och
inspektera snabbkopplingsfastena och omradet runt omkring dem noggrant. Redskapet far inte anvdndas om
det ar deformerat, sprucket, trasigt eller skadat pa nagot annat satt.

Svetsreparationer far endast utféras av professionella svetsare. Vid svetsning far endast metoder och
tillsatser som lampar sig for det stal som redskapet ar gjort av anvandas. Kontakta narmaste servicestalle for
mer information om reparationer.

71.2.1 Underhall av harvpinnarna

Harvpinnarnas och pinnhallarnas skick bér kontrolleras atminstone efter nagra gangers anvandning. Byt ut
trasiga delar.
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7.3 Smorjning

En liten mangd smodrjmedel bor

regelbundet tillsattas vid
smorjpunkterna. Lampliga smorjintervall
ar starkt beroende av

driftsforhallandena, men smorjmedel
maste tillsattas atminstone efter varje 10
timmars anvandning.

Rengor anden pa nippeln fore smorjning
och tillsdtt endast en liten mangd
smorjmedel at gangen. Alla smorjnipplar
ar standard R1/8"-nipplar. Byt ut dem
om de ar skadade.

7.4 Nar maskinen ar forbrukad

Atervinn och kassera redskapet pa ratt satt nar det natt slutet av sin livslangd. Demontera redskapet och
sortera de olika materialen, t.ex. plast, stadl och gummi. Hantera dessa enligt géllande lokala bestammelser.

Dumpa aldrig material ute i naturen.

Atervinn varje typ av material genom att Iamna dem till en atervinningsstation. Lat ett avfallshanteringsfoéretag

gobra atervinningen, om mojligt.
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8. Garantivillkor

Avant Tecno Oy ger arbetsredskap som de tillverkat en garanti pa ett ar (12 man) fran inképsdatum.

Garantin omfattar foljande reparationskostnader:
= Arbetskostnader om reparationen inte utfors pa fabriken.
= Fabriken ersatter felaktiga komponenter eller tillbehér med nya.

Fran fall till fall kan det 6verenskommas med fabriken om att fabriken erséatter kunden priset for komponenter
som denne skaffat.

Garantin ersitter inte:
®m  Vanliga servicearbeten eller reserv- och slitdelar till dessa.

m  Skador som orsakas av ovanliga anvandningsforhallanden eller -satt, vardsloshet, &ndringar av
maskinens konstruktion utan medgivande fran Avant Tecno Oy, anvandning av andra an originaldelar
eller bristande underhall.

m  Pafolider av ett fel, sasom att arbetet avbryts eller andra eventuella ytterligare skador.

m  Rese- och/eller fraktkostnader pa grund av reparation.









	1. Förord
	Varningssymboler i denna handbok.

	2. Avsett användningsändamål
	3. Säkerhetsanvisningar för användning av arbetsredskapet
	3.1 Personlig skyddsutrustning
	3.2 Säker stopprocedur

	4. Tekniska specifikationer
	4.1 Tekniska specifikationer
	4.2 Redskapets säkerhetsdekaler och huvudkomponenter
	4.3 Lyft

	5. Koppla arbetsredskapet
	6. Använda redskapet
	6.1 Kontroller före användning
	6.2 Kvalifikationer för maskinförare
	6.3  Användning
	6.3.1 Justera drifthöjden
	6.3.2 Transportläge

	6.4 Frånkoppling och förvaring
	6.5 Manövrering med en tiltadapter

	7. Underhåll och service
	7.1 Rengöra arbetsredskapet
	7.2 Inspektion av metallkonstruktioner
	7.2.1 Underhåll av harvpinnarna

	7.3 Smörjning
	7.4 När maskinen är förbrukad

	8. Garantivillkor


<<

  /ASCII85EncodePages false

  /AllowTransparency false

  /AutoPositionEPSFiles true

  /AutoRotatePages /None

  /Binding /Left

  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)

  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)

  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)

  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)

  /CannotEmbedFontPolicy /Error

  /CompatibilityLevel 1.4

  /CompressObjects /Tags

  /CompressPages true

  /ConvertImagesToIndexed true

  /PassThroughJPEGImages true

  /CreateJobTicket false

  /DefaultRenderingIntent /Default

  /DetectBlends true

  /DetectCurves 0.0000

  /ColorConversionStrategy /CMYK

  /DoThumbnails false

  /EmbedAllFonts true

  /EmbedOpenType false

  /ParseICCProfilesInComments true

  /EmbedJobOptions true

  /DSCReportingLevel 0

  /EmitDSCWarnings false

  /EndPage -1

  /ImageMemory 1048576

  /LockDistillerParams false

  /MaxSubsetPct 100

  /Optimize true

  /OPM 1

  /ParseDSCComments true

  /ParseDSCCommentsForDocInfo true

  /PreserveCopyPage true

  /PreserveDICMYKValues true

  /PreserveEPSInfo true

  /PreserveFlatness true

  /PreserveHalftoneInfo false

  /PreserveOPIComments true

  /PreserveOverprintSettings true

  /StartPage 1

  /SubsetFonts true

  /TransferFunctionInfo /Apply

  /UCRandBGInfo /Preserve

  /UsePrologue false

  /ColorSettingsFile ()

  /AlwaysEmbed [ true

  ]

  /NeverEmbed [ true

  ]

  /AntiAliasColorImages false

  /CropColorImages true

  /ColorImageMinResolution 300

  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleColorImages true

  /ColorImageDownsampleType /Bicubic

  /ColorImageResolution 300

  /ColorImageDepth -1

  /ColorImageMinDownsampleDepth 1

  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeColorImages true

  /ColorImageFilter /DCTEncode

  /AutoFilterColorImages true

  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG

  /ColorACSImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /ColorImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /JPEG2000ColorACSImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /JPEG2000ColorImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /AntiAliasGrayImages false

  /CropGrayImages true

  /GrayImageMinResolution 300

  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleGrayImages true

  /GrayImageDownsampleType /Bicubic

  /GrayImageResolution 300

  /GrayImageDepth -1

  /GrayImageMinDownsampleDepth 2

  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeGrayImages true

  /GrayImageFilter /DCTEncode

  /AutoFilterGrayImages true

  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG

  /GrayACSImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /GrayImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /JPEG2000GrayACSImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /JPEG2000GrayImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /AntiAliasMonoImages false

  /CropMonoImages true

  /MonoImageMinResolution 1200

  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleMonoImages true

  /MonoImageDownsampleType /Bicubic

  /MonoImageResolution 1200

  /MonoImageDepth -1

  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeMonoImages true

  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode

  /MonoImageDict <<

    /K -1

  >>

  /AllowPSXObjects false

  /CheckCompliance [

    /None

  ]

  /PDFX1aCheck false

  /PDFX3Check false

  /PDFXCompliantPDFOnly false

  /PDFXNoTrimBoxError true

  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [

    0.00000

    0.00000

    0.00000

    0.00000

  ]

  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true

  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [

    0.00000

    0.00000

    0.00000

    0.00000

  ]

  /PDFXOutputIntentProfile ()

  /PDFXOutputConditionIdentifier ()

  /PDFXOutputCondition ()

  /PDFXRegistryName ()

  /PDFXTrapped /False



  /CreateJDFFile false

  /Description <<



    /BGR <>

    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>

    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>

    /CZE <>

    /DAN <>

    /DEU <>

    /ESP <>

    /ETI <>

    /FRA <>

    /GRE <>



    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)

    /HUN <>

    /ITA <>

    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>

    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>

    /LTH <>

    /LVI <>

    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)

    /NOR <>

    /POL <>

    /PTB <>

    /RUM <>

    /RUS <>

    /SKY <>

    /SLV <>

    /SUO <>

    /SVE <>

    /TUR <>

    /UKR <>

    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)

  >>

  /Namespace [

    (Adobe)

    (Common)

    (1.0)

  ]

  /OtherNamespaces [

    <<

      /AsReaderSpreads false

      /CropImagesToFrames true

      /ErrorControl /WarnAndContinue

      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false

      /IncludeGuidesGrids false

      /IncludeNonPrinting false

      /IncludeSlug false

      /Namespace [

        (Adobe)

        (InDesign)

        (4.0)

      ]

      /OmitPlacedBitmaps false

      /OmitPlacedEPS false

      /OmitPlacedPDF false

      /SimulateOverprint /Legacy

    >>

    <<

      /AddBleedMarks false

      /AddColorBars false

      /AddCropMarks false

      /AddPageInfo false

      /AddRegMarks false

      /ConvertColors /ConvertToCMYK

      /DestinationProfileName ()

      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK

      /Downsample16BitImages true

      /FlattenerPreset <<

        /PresetSelector /MediumResolution

      >>

      /FormElements false

      /GenerateStructure false

      /IncludeBookmarks false

      /IncludeHyperlinks false

      /IncludeInteractive false

      /IncludeLayers false

      /IncludeProfiles false

      /MultimediaHandling /UseObjectSettings

      /Namespace [

        (Adobe)

        (CreativeSuite)

        (2.0)

      ]

      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK

      /PreserveEditing true

      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged

      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile

      /UseDocumentBleed false

    >>

  ]

>> setdistillerparams

<<

  /HWResolution [2400 2400]

  /PageSize [612.000 792.000]

>> setpagedevice



